
玉苒廈之書沉思語錄 
A Thought to Ponder from The Urantia Book 

Mother 

 
“The presence of a helpless baby determined the early 

differentiation of male and female activities; the woman had to 
maintain a settled residence where she could cultivate the soil. 
And from earliest times, where woman was has always been 

regarded as the home.” 

 
母親 

「無助嬰兒的出現，決定了早期男女活動的分化；女人必須維

持一個穩定的住所，好耕種土地。所以，從最早期開始，女人

所在之處總被視為家。」 
 
68:2-6 飢餓、虛榮以及對鬼魂的恐懼持續地存於人類的社會壓力中

，而性滿足則是短暫的、間歇的。單靠性衝動，並不能驅使原始男女

去承擔重擔，維持家庭。早期的家庭建立在男性的頻繁性滿足被剝

奪而產生的煩燥不安，以及人類女性忠誠奉獻的母愛，而這種母愛

在某種程度上與所有高等動物的雌性共有。無助嬰兒的出現，決定

了早期男女活動的分化；女人必須維持一個穩定的住所，好耕種土

地。所以，從最早期開始，女人所在之處總被視為家。 


